Bulletin and Pulpit Announcements – September 2016
(May also be forwarded by e-mail to friends and associates)

September 4 – Three Announcements
Render unto Caesar Webcast in English / Dar al César - Serie de 3 Programas de Radio

Announcement in English

Render unto Caesar FREE Webcast Series in English, August 31, September 7 & 14: This important election-year webcast series will be held on three consecutive Wednesday nights from 7:00-8:00 p.m.  Issues to be covered include end-of-life, death penalty, abortion, as well as how to balance these issues when voting and getting involved beyond the voting booth.  For more information and to register for the webcast, visit www.prolifedallas.org/webcast.  For additional questions, contact 214-392-7545, or splatt@prolifedallas.org. Sponsored by the Texas Catholic Conference and the Catholic Pro-Life Committee

Announcement in Spanish (notice different dates).

Dar al César - Serie de 3 Programas de Radio, 30 de agosto, 6 y 13 de septiembre:  Esta serie importante durante un año electoral será transmitido por tres Martes consecutivos de 4:00-5:00 p.m. en el programa radial, “Celebrando la Vida” en la estación de radio KJON 850 AM. Los temas que serán discutidos incluyen el ocaso de la vida, la pena de muerte, el aborto, y como tener un balance en estos asuntos cuando decida como votar e involucrarse mas allá de la cabina de votación. Para más información, visite providadedallas.org o contacte a Aurora Tinajero al 972-639-0259 o atinajero@prolifedallas.org. Patrocinado por Comité Católico Pro Vida y Conferencia Católica de Texas.

16th Annual CPLC Classic Golf Tournament / 16º Torneo Clásico de Golf Anual del CPLC

Announcement in English

16th Annual CPLC Classic Golf Tournament, September 12:  Enjoy a beautiful day on a championship golf course, all “fore” LIFE! Tee-off is at 12:30 p.m. at Hackberry Creek Country Club in Las Colinas.  Registration fees are $700 per foursome or $175 if you sign up as an individual.  Registration and lunch begin at 11:00 a.m.  Buffet dinner and awards presentation to begin right after close of play at 5:30. For tournament information and registration plus sponsorship opportunities, visit prolifedallas.org/golf or contact Meg Finley, 214-738-5868, or mfinley@prolifedallas.org.

Announcement in Spanish

16º Torneo Clásico de Golf Anual del CPLC, 12 de septiembre: ¡Disfruta un bello día en un campo de golf de campeonato, todo por LA VIDA! El primer swing es a las 12:30 p.m. en el Hackberry Country Club en Las Colinas. Los precios para registrarse son de $700 para 4 personas o $175 si te inscribes como individuo. La registración y el almuerzo comienzan a las 11:00 a.m. La cena estilo-buffet y la entrega de premios (en inglés) empezaran después del ultimo juego a las 5:30 p.m. Para más información sobre el torneo u registración u oportunidades de patrocinio, visite prolifedallas.org/golf o contacte a Aurora Tinajero, 972-639-0259, o espanol@prolifedallas.org.

Youth For Life Leadership Conference, September 17: 10:00 – 3:00 p.m. at Cistercian Preparatory School, 3660 Cistercian Rd, Irving 75039. The Youth For Life Leadership Conference provides in-depth training to youth and adult advisors who are starting or growing a pro-life club at their school or parish or anyone else interested in practical pointers to give a voice to the voiceless. This year's conference will feature apologetics presentation by Megan Almon of Life Training Institute, plus breakout talks, networking opportunities, and a screening of "The 40 Film" -- examining abortion as the most important human and civil rights issue of our time. Registration is $5 per youth or adult (adults must be safe-environment cleared), and due by September 12.  For more information and registration, visit prolifedallas.org/youthleaders.

40 Days for Life-Dallas / 40 Días Por Vida-Dallas – September 28 - November 6:  

Announcement in English

40 Days for Life-Dallas – September 28 - November 6:  40 Days for Life is a focused pro-life effort that consists of 40 days of prayer and fasting, peaceful vigil, and community outreach.  The prayer vigil will be 7 days a week, 6. a.m. – 6 p.m., outside the new multi-million dollar Planned Parenthood abortion facility at 7989 West Virginia Dr, Dallas 75237.  We are praying that, with God’s help, this effort will help bring an end to abortion not only in our city but also throughout America!  Churches of all denominations are needed to sponsor a day or block of hours during this solemn prayer vigil.  

And don’t miss the 40 Days for Life-Dallas Kickoff Rally on September 27.  For more information, please visit prolifedallas.org/40days or contact Dallas campaign director Susan Platt at 40days@prolifedallas.org or 214-392-7545.  

Announcement in Spanish

40 Días Por Vida-Dallas – 28 de septiembre - 6 de noviembre:  40 Días Por la Vida es un esfuerzo contra el aborto que consiste en enfocar 40 días de rezo y ayuno, 40 días de vigilia pacífica, y 40 días de participación de la comunidad.  La vigilia será 7 días de la semana, 6 a.m. – 6 p.m., afuera del nuevo centro de abortos Planned Parenthood, 7989 West Virginia Dr, Dallas 75237.  ¡Estamos rezando que, con la ayuda de Dios, este esfuerzo ayude a traer un fin al aborto no nada más en nuestra ciudad pero también en América!  Iglesias de todas las denominaciones son necesitadas para que patrocinen un día o un bloque de horas durante esta solemne vigilia de oración.  

Y que no se le pase la Reunión de Comienzo el 27 de septiembre.  Para más información, visite prolifedallas.org/40days o comuníquese con 40days@prolifedallas.org o 214-392-7545.

September 11 – Three Announcements
Render unto Caesar Webcast in English / Dar al César - Serie de 3 Programas de Radio

Announcement in English

Render unto Caesar FREE Webcast Series in English, August 31, September 7 & 14: This important election-year webcast series will be held on three consecutive Wednesday nights from 7:00-8:00 p.m.  Issues to be covered include end-of-life, death penalty, abortion, as well as how to balance these issues when voting and getting involved beyond the voting booth.  For more information and to register for the webcast, visit www.prolifedallas.org/webcast.  For additional questions, contact 214-392-7545, or splatt@prolifedallas.org. Sponsored by the Texas Catholic Conference and the Catholic Pro-Life Committee

Announcement in Spanish (notice different dates).

Dar al César - Serie de 3 Programas de Radio, 30 de agosto, 6 y 13 de septiembre:  Esta serie importante durante un año electoral será transmitido por tres Martes consecutivos de 4:00-5:00 p.m. en el programa radial, “Celebrando la Vida” en la estación de radio KJON 850 AM. Los temas que serán discutidos incluyen el ocaso de la vida, la pena de muerte, el aborto, y como tener un balance en estos asuntos cuando decida como votar e involucrarse mas allá de la cabina de votación. Para más información, visite providadedallas.org o contacte a Aurora Tinajero al 972-639-0259 o atinajero@prolifedallas.org. Patrocinado por Comité Católico Pro Vida y Conferencia Católica de Texas.

16th Annual CPLC Classic Golf Tournament / 16º Torneo Clásico de Golf Anual del CPLC
Announcement in English

16th Annual CPLC Classic Golf Tournament, September 12:  Enjoy a beautiful day on a championship golf course, all “fore” LIFE! Tee-off is at 12:30 p.m. at Hackberry Creek Country Club in Las Colinas.  Registration fees are $700 per foursome or $175 if you sign up as an individual.  Registration and lunch begin at 11:00 a.m.  Buffet dinner and awards presentation to begin right after close of play at 5:30. For tournament information and registration plus sponsorship opportunities, visit prolifedallas.org/golf or contact Meg Finley, 214-738-5868, or mfinley@prolifedallas.org.

Announcement in Spanish

16º Torneo Clásico de Golf Anual del CPLC, 12 de septiembre: ¡Disfruta un bello día en un campo de golf de campeonato, todo por LA VIDA! El primer swing es a las 12:30 p.m. en el Hackberry Country Club en Las Colinas. Los precios para registrarse son de $700 para 4 personas o $175 si te inscribes como individuo. La registración y el almuerzo comienzan a las 11:00 a.m. La cena estilo-buffet y la entrega de premios (en inglés) empezaran después del ultimo juego a las 5:30 p.m. Para más información sobre el torneo u registración u oportunidades de patrocinio, visite prolifedallas.org/golf o contacte a Aurora Tinajero, 972-639-0259, o espanol@prolifedallas.org.

Youth For Life Leadership Conference, September 17: 10:00 – 3:00 p.m. at Cistercian Preparatory School, 3660 Cistercian Rd, Irving 75039. The Youth For Life Leadership Conference provides in-depth training to youth and adult advisors who are starting or growing a pro-life club at their school or parish or anyone else interested in practical pointers to give a voice to the voiceless. This year's conference will feature apologetics presentation by Megan Almon of Life Training Institute, plus breakout talks, networking opportunities, and a screening of "The 40 Film" -- examining abortion as the most important human and civil rights issue of our time. Registration is $5 per youth or adult (adults must be safe-environment cleared), and due by September 12.  For more information and registration, visit prolifedallas.org/youthleaders
40 Days for Life-Dallas / 40 Días Por Vida-Dallas – September 28 - November 6:  

Announcement in English

40 Days for Life-Dallas – September 28 - November 6:  40 Days for Life is a focused pro-life effort that consists of 40 days of prayer and fasting, peaceful vigil, and community outreach.  The prayer vigil will be 7 days a week, 6. a.m. – 6 p.m., outside the new multi-million dollar Planned Parenthood abortion facility at 7989 West Virginia Dr, Dallas 75237.  We are praying that, with God’s help, this effort will help bring an end to abortion not only in our city but also throughout America!  Churches of all denominations are needed to sponsor a day or block of hours during this solemn prayer vigil.  

And don’t miss the 40 Days for Life-Dallas Kickoff Rally on September 27.  For more information, please visit prolifedallas.org/40days or contact Dallas campaign director Susan Platt at 40days@prolifedallas.org or 214-392-7545.  

Announcement in Spanish

40 Días Por Vida-Dallas – 28 de septiembre - 6 de noviembre:  40 Días Por la Vida es un esfuerzo contra el aborto que consiste en enfocar 40 días de rezo y ayuno, 40 días de vigilia pacífica, y 40 días de participación de la comunidad.  La vigilia será 7 días de la semana, 6 a.m. – 6 p.m., afuera del nuevo centro de abortos Planned Parenthood, 7989 West Virginia Dr, Dallas 75237.  ¡Estamos rezando que, con la ayuda de Dios, este esfuerzo ayude a traer un fin al aborto no nada más en nuestra ciudad pero también en América!  Iglesias de todas las denominaciones son necesitadas para que patrocinen un día o un bloque de horas durante esta solemne vigilia de oración.  

Y que no se le pase la Reunión de Comienzo el 27 de septiembre.  Para más información, visite prolifedallas.org/40days o comuníquese con 40days@prolifedallas.org o 214-392-7545.

September 18 – Four Announcements
40 Days for Life-Dallas / 40 Días Por Vida-Dallas – September 28 - November 6:  

Announcement in English

40 Days for Life-Dallas – September 28 - November 6:  40 Days for Life is a focused pro-life effort that consists of 40 days of prayer and fasting, peaceful vigil, and community outreach.  The prayer vigil will be 7 days a week, 6. a.m. – 6 p.m., outside the new multi-million dollar Planned Parenthood abortion facility at 7989 West Virginia Dr, Dallas 75237.  We are praying that, with God’s help, this effort will help bring an end to abortion not only in our city but also throughout America!  Churches of all denominations are needed to sponsor a day or block of hours during this solemn prayer vigil.  

And don’t miss the 40 Days for Life-Dallas Kickoff Rally on September 27.  For more information, please visit prolifedallas.org/40days or contact Dallas campaign director Susan Platt at 40days@prolifedallas.org or 214-392-7545.  

Announcement in Spanish

40 Días Por Vida-Dallas – 28 de septiembre - 6 de noviembre:  40 Días Por la Vida es un esfuerzo contra el aborto que consiste en enfocar 40 días de rezo y ayuno, 40 días de vigilia pacífica, y 40 días de participación de la comunidad.  La vigilia será 7 días de la semana, 6 a.m. – 6 p.m., afuera del nuevo centro de abortos Planned Parenthood, 7989 West Virginia Dr, Dallas 75237.  ¡Estamos rezando que, con la ayuda de Dios, este esfuerzo ayude a traer un fin al aborto no nada más en nuestra ciudad pero también en América!  Iglesias de todas las denominaciones son necesitadas para que patrocinen un día o un bloque de horas durante esta solemne vigilia de oración.  

Y que no se le pase la Reunión de Comienzo el 27 de septiembre.  Para más información, visite prolifedallas.org/40days o comuníquese con 40days@prolifedallas.org o 214-392-7545.

Diá de Sanación de Proyecto José en español / Project Joseph Day of Healing in Spanish, 
Announcement in Spanish 

Diá de Sanación de Proyecto José en español, 8 de octubre: Proyecto José es la oportunidad que cambiará la vida a  los hombres quienes luchan con el dolor emocional y espiritual del aborto. Este Diá de Sanación es un proceso único y efectivo diseñado específicamente para ayudar a los hombres a vivir la compasión y la misericordia de Dios. No continúe viviendo con el dolor, coraje, remordimiento, o vergüenza. ¡La esperanza y la sanación le esperan!  Para más información, visite projectjosephdallas.org o contacte: sanación@projectjosephdallas.org o al número: 469-416-2101. Para retiros de fin de semana para mujeres y hombres, visite racheldallas.org.  Todas las llamadas o correos son estrictamente confidenciales. 

Announcement in English

Project Joseph Day of Healing in Spanish, October 8: Project Joseph is a life-changing opportunity for men who struggle with the emotional and spiritual pain of abortion. This men’s day of healing is a unique and effective process designed specifically to help men experience the mercy and compassion of God.  Do not continue to live with the grief, anger, guilt or shame.  Hope and healing awaits!  For more information visit projectjosephdallas.org, or contact sanacion@projectjosephdallas.org or 469-416-2101. For weekend retreats for women and men visit racheldallas.org. All inquiries are kept strictly confidential.

Respect Life Month Mass, Adoration & Rosary Procession / Misa del Mes de Respecto a la Vida, Adoración & Procesión del Rosario

Announcement in English
Respect Life Month Mass, Adoration & Rosary Procession, October 15: 8:00 a.m. bilingual Mass will be celebrated by Bishop Greg Kelly at St. James Catholic Church, 1002 E. Saner Ave., Dallas 75216, with special prayers for the unborn and an end to abortion. Mass will include a Special Blessing of all Respect Life Ministers (all those involved in any pro-life ministry as staff or volunteers are invited to receive this blessing) as well as a commissioning of Sidewalk Counselors and Prayer Partners serving on the frontlines of the ministry. Following Mass there will be Eucharistic Adoration and a Rosary Procession by bus to a Prayer Rally outside the Planned Parenthood abortion facility, 7989 West Virginia Ave., Dallas 75237 (40 Days for Life-Dallas vigil site).  For more information, contact Susan Platt at 214-392-7545 or prayer@prolifedallas.org.
Announcement in Spanish
Misa del Mes de Respecto a la Vida, Adoración & Procesión del Rosario, 15 de octubre: Misa bilingüe será celebrada por el Obispo Greg Kelly a las 8:00 a.m., en la Iglesia Católica Saint James, 1002 E Saner Ave, Dallas, TX 75216. La Misa incluirá una bendición especial de todos los Ministros de Respeto a la Vida y Voluntarios (todos los involucrados en cualquier ministerio pro-vida como empleados y voluntarios son invitados a recibir esta bendición) y el nombramiento de Consejeros de Acera & Compañeros de Oración.  La Misa es seguida por Adoración Eucarística y una Procesión del Rosario en autobús al centro de aborto Planned Parenthood, 7989 West Virginia, Dallas (el mismo sitio de la vigilia de 40 Días por la Vida)  Para más información: comuníquese con Susan Platt por correo electrónico splatt@prolifedallas.org o teléfono 214-392-7545.  
September 25 – Four Announcements
40 Days for Life-Dallas / 40 Días Por Vida-Dallas – September 28 - November 6:  

Announcement in English

40 Days for Life-Dallas – September 28 - November 6:  40 Days for Life is a focused pro-life effort that consists of 40 days of prayer and fasting, peaceful vigil, and community outreach.  The prayer vigil will be 7 days a week, 6. a.m. – 6 p.m., outside the new multi-million dollar Planned Parenthood abortion facility at 7989 West Virginia Dr, Dallas 75237.  We are praying that, with God’s help, this effort will help bring an end to abortion not only in our city but also throughout America!  Churches of all denominations are needed to sponsor a day or block of hours during this solemn prayer vigil.  

And don’t miss the 40 Days for Life-Dallas Kickoff Rally on September 27.  For more information, please visit prolifedallas.org/40days or contact Dallas campaign director Susan Platt at 40days@prolifedallas.org or 214-392-7545.  

Announcement in Spanish

40 Días Por Vida-Dallas – 28 de septiembre - 6 de noviembre:  40 Días Por la Vida es un esfuerzo contra el aborto que consiste en enfocar 40 días de rezo y ayuno, 40 días de vigilia pacífica, y 40 días de participación de la comunidad.  La vigilia será 7 días de la semana, 6 a.m. – 6 p.m., afuera del nuevo centro de abortos Planned Parenthood, 7989 West Virginia Dr, Dallas 75237.  ¡Estamos rezando que, con la ayuda de Dios, este esfuerzo ayude a traer un fin al aborto no nada más en nuestra ciudad pero también en América!  Iglesias de todas las denominaciones son necesitadas para que patrocinen un día o un bloque de horas durante esta solemne vigilia de oración.  

Y que no se le pase la Reunión de Comienzo el 27 de septiembre.  Para más información, visite prolifedallas.org/40days o comuníquese con 40days@prolifedallas.org o 214-392-7545.

40 Days for Life-Dallas / 40 Días Por Vida-Dallas – September 28 - November 6:  

Announcement in English

40 Days for Life-Dallas – September 28 - November 6:  40 Days for Life is a focused pro-life effort that consists of 40 days of prayer and fasting, peaceful vigil, and community outreach.  The prayer vigil will be 7 days a week, 6. a.m. – 6 p.m., outside the new multi-million dollar Planned Parenthood abortion facility at 7989 West Virginia Dr, Dallas 75237.  We are praying that, with God’s help, this effort will help bring an end to abortion not only in our city but also throughout America!  Churches of all denominations are needed to sponsor a day or block of hours during this solemn prayer vigil.  

And don’t miss the 40 Days for Life-Dallas Kickoff Rally on September 27.  For more information, please visit prolifedallas.org/40days or contact Dallas campaign director Susan Platt at 40days@prolifedallas.org or 214-392-7545.  

Announcement in Spanish

40 Días Por Vida-Dallas – 28 de septiembre - 6 de noviembre:  40 Días Por la Vida es un esfuerzo contra el aborto que consiste en enfocar 40 días de rezo y ayuno, 40 días de vigilia pacífica, y 40 días de participación de la comunidad.  La vigilia será 7 días de la semana, 6 a.m. – 6 p.m., afuera del nuevo centro de abortos Planned Parenthood, 7989 West Virginia Dr, Dallas 75237.  ¡Estamos rezando que, con la ayuda de Dios, este esfuerzo ayude a traer un fin al aborto no nada más en nuestra ciudad pero también en América!  Iglesias de todas las denominaciones son necesitadas para que patrocinen un día o un bloque de horas durante esta solemne vigilia de oración.  

Y que no se le pase la Reunión de Comienzo el 27 de septiembre.  Para más información, visite prolifedallas.org/40days o comuníquese con 40days@prolifedallas.org o 214-392-7545.

Diá de Sanación de Proyecto José en español / Project Joseph Day of Healing in Spanish, 
Announcement in Spanish 

Diá de Sanación de Proyecto José en español, 8 de octubre: Proyecto José es la oportunidad que cambiará la vida a  los hombres quienes luchan con el dolor emocional y espiritual del aborto. Este Diá de Sanación es un proceso único y efectivo diseñado específicamente para ayudar a los hombres a vivir la compasión y la misericordia de Dios. No continúe viviendo con el dolor, coraje, remordimiento, o vergüenza. ¡La esperanza y la sanación le esperan!  Para más información, visite projectjosephdallas.org o contacte: sanación@projectjosephdallas.org o al número: 469-416-2101. Para retiros de fin de semana para mujeres y hombres, visite racheldallas.org.  Todas las llamadas o correos son estrictamente confidenciales. 

Announcement in English

Project Joseph Day of Healing in Spanish, October 8: Project Joseph is a life-changing opportunity for men who struggle with the emotional and spiritual pain of abortion. This men’s day of healing is a unique and effective process designed specifically to help men experience the mercy and compassion of God.  Do not continue to live with the grief, anger, guilt or shame.  Hope and healing awaits!  For more information visit projectjosephdallas.org, or contact sanacion@projectjosephdallas.org or 469-416-2101. For weekend retreats for women and men visit racheldallas.org. All inquiries are kept strictly confidential.

Respect Life Month Mass, Adoration & Rosary Procession / Misa del Mes de Respecto a la Vida, Adoración & Procesión del Rosario

Announcement in English
Respect Life Month Mass, Adoration & Rosary Procession, October 15: 8:00 a.m. bilingual Mass will be celebrated by Bishop Greg Kelly at St. James Catholic Church, 1002 E. Saner Ave., Dallas 75216, with special prayers for the unborn and an end to abortion. Mass will include a Special Blessing of all Respect Life Ministers (all those involved in any pro-life ministry as staff or volunteers are invited to receive this blessing) as well as a commissioning of Sidewalk Counselors and Prayer Partners serving on the frontlines of the ministry. Following Mass there will be Eucharistic Adoration and a Rosary Procession by bus to a Prayer Rally outside the Planned Parenthood abortion facility, 7989 West Virginia Ave., Dallas 75237 (40 Days for Life-Dallas vigil site).  For more information, contact Susan Platt at 214-392-7545 or prayer@prolifedallas.org.
Announcement in Spanish
Misa del Mes de Respecto a la Vida, Adoración & Procesión del Rosario, 15 de octubre: Misa bilingüe será celebrada por el Obispo Greg Kelly a las 8:00 a.m., en la Iglesia Católica Saint James, 1002 E Saner Ave, Dallas, TX 75216. La Misa incluirá una bendición especial de todos los Ministros de Respeto a la Vida y Voluntarios (todos los involucrados en cualquier ministerio pro-vida como empleados y voluntarios son invitados a recibir esta bendición) y el nombramiento de Consejeros de Acera & Compañeros de Oración.  La Misa es seguida por Adoración Eucarística y una Procesión del Rosario en autobús al centro de aborto Planned Parenthood, 7989 West Virginia, Dallas (el mismo sitio de la vigilia de 40 Días por la Vida)  Para más información: comuníquese con Susan Platt por correo electrónico splatt@prolifedallas.org o teléfono 214-392-7545.  
October 2 – Four Announcements
40 Days for Life-Dallas / 40 Días Por Vida-Dallas – September 28 - November 6:  

Announcement in English

40 Days for Life-Dallas – September 28 - November 6:  40 Days for Life is a focused pro-life effort that consists of 40 days of prayer and fasting, peaceful vigil, and community outreach.  The prayer vigil will be 7 days a week, 6. a.m. – 6 p.m., outside the new multi-million dollar Planned Parenthood abortion facility at 7989 West Virginia Dr, Dallas 75237.  We are praying that, with God’s help, this effort will help bring an end to abortion not only in our city but also throughout America!  Churches of all denominations are needed to sponsor a day or block of hours during this solemn prayer vigil.  

And don’t miss the 40 Days for Life-Dallas Midway Rally on October 15.  Join us at the vigil site at 9:30 a.m. for bilingual prayers, music and inspiring speakers. For more information, please visit prolifedallas.org/40days or contact Dallas campaign director Susan Platt at 40days@prolifedallas.org or 214-392-7545.  

Announcement in Spanish

40 Días Por Vida-Dallas – 28 de septiembre - 6 de noviembre:  40 Días Por la Vida es un esfuerzo contra el aborto que consiste en enfocar 40 días de rezo y ayuno, 40 días de vigilia pacífica, y 40 días de participación de la comunidad.  La vigilia será 7 días de la semana, 6 a.m. – 6 p.m., afuera del nuevo centro de abortos Planned Parenthood, 7989 West Virginia Dr, Dallas 75237.  ¡Estamos rezando que, con la ayuda de Dios, este esfuerzo ayude a traer un fin al aborto no nada más en nuestra ciudad pero también en América!  Iglesias de todas las denominaciones son necesitadas para que patrocinen un día o un bloque de horas durante esta solemne vigilia de oración.  
Y que no se le pase la Reunión de Medio Punto el 15 de octubre afuera del centro aborto Planned Parenthood. La reunión comienza a las 9:30 am y incluirá oraciones ecuménicas bilingües y canciones, y altavoces inspiradores. Para más información, visite prolifedallas.org/40days o comuníquese con 40days@prolifedallas.org o 214-392-7545.  
Diá de Sanación de Proyecto José en español / Project Joseph Day of Healing in Spanish, 
Announcement in Spanish 

Diá de Sanación de Proyecto José en español, 8 de octubre: Proyecto José es la oportunidad que cambiará la vida a  los hombres quienes luchan con el dolor emocional y espiritual del aborto. Este Diá de Sanación es un proceso único y efectivo diseñado específicamente para ayudar a los hombres a vivir la compasión y la misericordia de Dios. No continúe viviendo con el dolor, coraje, remordimiento, o vergüenza. ¡La esperanza y la sanación le esperan!  Para más información, visite projectjosephdallas.org o contacte: sanación@projectjosephdallas.org o al número: 469-416-2101. Para retiros de fin de semana para mujeres y hombres, visite racheldallas.org.  Todas las llamadas o correos son estrictamente confidenciales. 

Announcement in English

Project Joseph Day of Healing in Spanish, October 8: Project Joseph is a life-changing opportunity for men who struggle with the emotional and spiritual pain of abortion. This men’s day of healing is a unique and effective process designed specifically to help men experience the mercy and compassion of God.  Do not continue to live with the grief, anger, guilt or shame.  Hope and healing awaits!  For more information visit projectjosephdallas.org, or contact sanacion@projectjosephdallas.org or 469-416-2101. For weekend retreats for women and men visit racheldallas.org. All inquiries are kept strictly confidential.

Respect Life Month Mass, Adoration & Rosary Procession / Misa del Mes de Respecto a la Vida, Adoración & Procesión del Rosario

Announcement in English
Respect Life Month Mass, Adoration & Rosary Procession, October 15: 8:00 a.m. bilingual Mass will be celebrated by Bishop Greg Kelly at St. James Catholic Church, 1002 E. Saner Ave., Dallas 75216, with special prayers for the unborn and an end to abortion. Mass will include a Special Blessing of all Respect Life Ministers (all those involved in any pro-life ministry as staff or volunteers are invited to receive this blessing) as well as a commissioning of Sidewalk Counselors and Prayer Partners serving on the frontlines of the ministry. Following Mass there will be Eucharistic Adoration and a Rosary Procession by bus to a Prayer Rally outside the Planned Parenthood abortion facility, 7989 West Virginia Ave., Dallas 75237 (40 Days for Life-Dallas vigil site).  For more information, contact Susan Platt at 214-392-7545 or prayer@prolifedallas.org.
Announcement in Spanish
Misa del Mes de Respecto a la Vida, Adoración & Procesión del Rosario, 15 de octubre: Misa bilingüe será celebrada por el Obispo Greg Kelly a las 8:00 a.m., en la Iglesia Católica Saint James, 1002 E Saner Ave, Dallas, TX 75216. La Misa incluirá una bendición especial de todos los Ministros de Respeto a la Vida y Voluntarios (todos los involucrados en cualquier ministerio pro-vida como empleados y voluntarios son invitados a recibir esta bendición) y el nombramiento de Consejeros de Acera & Compañeros de Oración.  La Misa es seguida por Adoración Eucarística y una Procesión del Rosario en autobús al centro de aborto Planned Parenthood, 7989 West Virginia, Dallas (el mismo sitio de la vigilia de 40 Días por la Vida)  Para más información: comuníquese con Susan Platt por correo electrónico splatt@prolifedallas.org o teléfono 214-392-7545.  
